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EN: Crate contents

1. Documentation: Assembly
Instructions, Introductory info, CD
2. Stacker accessory

3. Printer

4.Basket

5. Stand accessory pieces

6. Printhead

7.Ink cartridges

8. Power cords

Note: roll and LAN cable not included.
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ID: Isi kemasan

1. Dokumentasi: Petunjuk
Pemasangan, Info pendahuluan, CD
2. Aksesori penumpuk

4. NATY R 3. EZRH 3. Printer

5. ARV R FPUoLY IR 4. RIERE 4. Keranjang
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LAN #E#R. tidak disertakan.

6. Printhead
7.Kartrid tinta
8. Kabel daya

EN: Please read these instructions carefully. These assembly instructions explain how to assemble
the printer.

Because spare screws are supplied, some screws may remain unused after assembly of the printer.
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ID: Baca petunjuk ini dengan cermat. Petunjuk pemasangan ini menjelaskan tentang cara memasang
printer.

Karena tersedianya sekrup cadangan, maka tidak semua sekrup akan digunakan pada pemasangan
printer ini.

5. Komponen aksesori dudukan

Catatan: Gulungan dan kabel LAN

EN: The size of the crate is 1470mm X 754mm X 550mm. The
space required for assembly is 2.5m (8.5 feet) in front. / JA: ¥
L—bhOH A XiE1470mm X 754mm X 550mmT¥, #
HTETSICE, AIEIC2.5M (8.5 71 —K) DAR—AN
PBETT, /ZHN: BEFHR TR 1470 K X 754 XK X
550 EHK, HEFTEM BIWZREIR 2.5 K (85 R ). / ZHTW: HFR
£ 1470 & X 754 & X 550 N, @5 SEEH 2.5 AR (85 %R )
LA#ESTHRE . / KO: 4 X 27]E 1470mm x 754mm x 550mm &l L|C}. of4dlg
gZlole ¥3ol 2.5me| S7tol ZfLICE / ID: Ukuran kemasan adalah
1.470 mm X 754 mm X 550 mm. Ruang yang diperlukan untuk pemasangan
adalah 2,5 m (8,5 kaki) di bagian depan.

i

EN: 2 people are required to perform certain tasks. / JA: 4 E DEX L, 28T
TOBENHYVET. | ZHIN : REESEE2 ATH. / ZHTW : FET
EEE2 BATHEHIT. / KO: YT 20| B F Aol e #fLict./ Ip:
Diperlukan 2 orang untuk menjalankan tugas tertentu.

EN: Time required for assembly of the printer is approximately

100 minutes ./ JA: 71 > R DA & TAIER 41009 TF o [ ZHCN :
ARITENNARANEE 100 DEHHEE, / ZHTW : BRDREBKHOET 100
SHENEEE. /KO: ZRIE| T80 £Q2E[= AlZHE 2F 1002 ILICt / ID:
Waktu yang diperlukan untuk memasang printer adalah sekitar 100 menit.

EN: Tools required: Screwdriver (included). / JA: B TE: RZ4/N (FEBL
TVWET ), /ZHIN : BETE : B4 (MHRE ). /ZHTW : HET
B BT (FEM ) . /KO: 228 =5 =2t0|(Z & E) / ID: Alat yang
diperlukan: Obeng (disertakan).




EN  Open the box
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Remove the components tray.
IMPORTANT: Do not cut straps until requested.
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Keluarkan baki komponen.
PENTING: Jangan potong tali hingga diminta.

Remove the stacker arm and the two packing pieces.
Take the stacker arm out of its plastic bag.
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Keluarkan lengan penumpuk dan kedua potongan
kemasan.
Keluarkan lengan penumpuk dari kemasan plastiknya.

Remove the 4 carton corner pieces.

mEORTBRERIALET,
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Keluarkan keempat potongan sudut karton.




Slide the box forward on the pallet to create a space.

FENLY NETHIBICATA REBT, AR—A
Z2<YET,

EE EEFIEEA%RME , LB,

HBEEEIEDIRRLE  HH L=/,

YAHE RUCHE Yo 37H2 FHEELICH

Geser kemasan ke depan pada palet untuk memberikan
ruang yang memadai.

Carefully roll the box 180° onto the floor.

RTREEWD >V E180° AT BE T,
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DS BEERE 180° FiiR L.
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Putar kemasan 180° secara perlahan di atas lantai.

Remove the wooden pallet.

AEONLY NERYALET,

BT ARKE,
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Lepas palet kayu.

Cut the straps and remove the box lid.

EEEZY>THOEERYALET,

BT H T BRME S,

HREaX® K MTaREHEE.

T8 KHE CfS 4A F£28 Mg cH

Potong tali pengikat, lalu lepas penutup kemasan.




Remove the filament tapes, the tapes, and then the end
cap covers by sliding them inwards, and out.
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Keluarkan pita filamen, pita, dan penutup ujung dengan
menggesernya ke dalam, lalu keluar.

Remove the tape, and open the plastic covering.
;—?EMU%b\751TW7®ﬂK—EﬁE
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HTBS  TREBE,

EHO|ZE M7t HIE HIHE HLict

Lepas pita, lalu buka plastik penutup.

Remove the desiccant bag.
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HR T IRF R
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HAZEHN SXIE M7AELICH

Lepas kantong penyerap kelembaban.

Assemble the stand
ARV ROEHKIT
HEZR
HERHMR
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Memasang dudukan




Locate the stand pieces:
1. Left leg / 2. Basket Assembly / 3. Right leg /
4. Crossbar / 5. Screwdriver
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Cari komponen dudukan:
1. Kaki kiri / 2. Unit Keranjang /
3. Kakikanan / 4. Palang / 5. Obeng

Place the crossbar on the floor; with the green rectangle
and yellow circle plastic pieces facing downwards.
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Letakkan palang di lantai; dengan potongan plastik
persegi panjang hijau dan lingkaran kuning menghadap
ke bawah.

Slot the two legs onto the crossbar.
Note: The leg with the green plastic part must go on the
green side of the crossbar.
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Pasang kedua kaki pada palang.
Catatan: Kaki dengan bagian plastik hijau harus berada
pada sisi hijau palang.

Fix the crossbar to the left leg with 5 screws, do not
tighten them fully yet.
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Pasang palang ke kaki kiri dengan 5 sekrup, jangan
kencangkan sekrup sepenuhnya.”
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Fix the crossbar to the right leg with 5 screws, do not
tighten them fully yet.
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Pasang palang ke kaki kanan dengan 5 sekrup, jangan
kencangkan sekrup sepenuhnya.”

Fully tighten all 10 screws: left and right.

EHI0EDERDZ INTRLEICHEHET,

T2FRE 10 MR © EMA,

TRMEFIH 10 BIRM4 . £8HA,
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Kencangkan kesepuluh sekrup sepenuhnya: kiri dan
kanan.

Turn the stand 180° into the upright position.

AR RE180° BN L CEEICLEEET,

WX HER 180° , HEEEMNE.

HEHREE 180° , FHEN,

AEBHEZ 180° 3|7stoq HE=2A| ghLicH

Putar dudukan 180° ke posisi tegak.



Attach the printer body to the
stand assembly
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Pasang badan printer ke unit
dudukan

Attach the stand assembly to the printer body slotting
the rectangle and circle into place. Important: Be careful
not to catch the plastic bag between the stand and
printer.
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ATHE ofHEEIE AZE U 2 Boj 3o
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Pasang unit dudukan ke badan printer dengan
menyisipkan persegi panjang dan lingkaran pada
tempatnya. Penting: Hati-hati agar tas plastik tidak
tersangkut antara dudukan dan printer.

Fix the stand assembly to the printer body with 2 screws
each side.
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Pasang unit dudukan ke badan printer menggunakan 2
sekrup di setiap sisi.

Check the 4 wheels are locked.

AMAQF ¥ AZ—AOY IENTVWBZ & ZHEL
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Pastikan keempat roda telah terkunci.



Rotate the printer 90°.

TV R0 EEEEET,

FHTEDHLEER: 90°,

AEEN KA 90°,

Z2IE{E 90° 3™ AIZILIC

Putar printer 90°.

Rotate the printer 90° into the upright position.

TR0 EEEETEBICILERT,

FITENHLAES 90° , BREEENE.

HEIREIEE 00° , EHEL.

ZEIEE 90° 3|T™AI7 £HEZ MSLICh

Putar printer 90° ke posisi tegak.

Remove the orange tapes and unlock the wheels.
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HTREBT  WRERHNROHEE,

FEM EO|ZE X745t HHFIE EF SHAELICH

Lepas pita oranye, lalu buka kunci roda.

Remove the packaging
NYT—2 DR
wAaE

BRaE

ZE A7

Membuka kemasan
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Remove the box.

RYTAZMIALET,

HT8LR,

BREBEN.

HRHE W LCH

Keluarkan kotak.

Remove the 2 end caps.

2ENDIVR Fv YT ZMUALET,

HT 2 MNP E,

BT 2 BREE,

271o| &= & FEIFHE A7AHELICH

Lepas kedua penutup ujung.

Remove the plastic cover.

TIRAFYIDAN—EBIYALET,

HERER

BMTEBEE,

HI'Y HIHE Mg LICH

Lepas penutup plastik.

Remove all the orange tapes.

FLUZBOT—TEIXNTRYALET,

iR AR B,

HTrRAERERB,

M
ol
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o
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Lepas semua pita oranye.
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Remove the screws from the stacker.

ABYANSRIERIHLET,

MHERRFE £ BT 9R4T,

BT B AR VIR

AEfFHO M LIALSE A7 ZLICH

Lepas sekrup dari penumpuk.

Unfold the stacker.

ARYNEFRERT,

TR BT

R RIS,

AEHZHE HLch

Buka penumpuk.

Fix the stacker with 2 stacker screws.

2EDARYNDZRITARY NEEELET,

P 2 BUEFRFEIRE] B B,

FEF 2 {834 B AR IR A B E S A 2R

AENFHE AEHF LIAL 2702 T AIZILICH

Pasang penumpuk dengan 2 sekrup penumpuk.

Remove the carton piece and attach the stacker cover
by pushing it into place.

BA—LHOMBHEZBMIAL, RARYH HN—%&FR
ENMEICHUVAATEYFIFET,

AR, AR BR SR B, SERIER,

AR, RRMHEBREEE AR MARE,

T =2Zt2 FM7H st AEH7H HIHE i 2Ixlof =24

FEELICH

Buka lapisan karton dan pasang penutup penumpuk
dengan menekan ke tempatnya.
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@ Open the printer cover (1) and remove the carton piece

().

TUYE AN— (1) ZBE. WEBM (2) EWMIAL

3

FITOHE (1), REREERER (2).

FRKENREE (1) LBERIEIR (2).

ZEIE FHE Hn (1) SR =22 MAHELICH?).

Buka penutup printer (1), lalu keluarkan potongan
karton (2).

IMPORTANT: in the following step you must remove
the carriage retainter; be very careful not to touch the
encoder strip.

BE UTOFET. FrUvD UF—FZ2BYATH
ENfHUET, ITO—H ANIYTICREANELL
SIEBLTLEZY,

EERXH : £ TSRS, EXRE T HEREERS;
HDORIE, T EARRE R0 ER SR o

EE: £TISRTD, EXABREREER, B
IR, T ER BRITS.

BR: Ot B0 A FHEIX| 2[Eflo|L{E FM7{3Hok
gLick Q13 AERIS HEEIX| =S
OIS AAI2.

PENTING: Dalam langkah berikut ini, Anda harus
melepas penahan media printhead; hati-hati agar tidak
menyentuh strip enkoder.

Carefully remove the carriage retainer without
touching the encoder strip.

I35 AN TICEMABVLSIERELT,
FrIVD UT—FERIALET,

PMOEITEREERR , T
ARRE SR TE 2R 2R o

PO RIEAREERR
I S Hb BB AR IR

QlAM AERIS HEEX| gt
Z &S A FH2IX| 2IEOILHE A|7HELICE

Lepas penahan media printhead secara perlahan tanpa
menyentuh strip enkoder.

Close the window.

T4V RIERAUET,

= EPE,

B LEE.

b
o
n

n

li
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0:

Tutup jendela.
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Assemble the basket
INATY SO S0
REAKE

FE SRR

HAZ Xl

Memasang keranjang

™

Locate the basket pieces and connect the 2 elbows.

NATYNBRmERRL. 2EORBHEIBRTET,

REIGKE S HER 2 MRTF

HERIZET AR 2 A,

HHAZN Z2hg hotM 2710| AL E A LICH

Cari potongan keranjang, lalu sambungkan kedua
potongan tersebut.

Slot the basket arms into the feet until they click into
place.

FAEQNEICEEENDETNAT YN T—LZHE
ICELRAKET,

FREBBAZM, BEEHEFAZML,

HEEEERA S NERFAEN,

HAZ 7L2CHE TEol| #ZstE A27F & K|

=B

Masukkan lengan keranjang ke dalam kaki hingga
terpasang dengan benar pada tempatnya.

Remove the tape, and feed the basket through to the
front of the printer.

T—7ERYAL, TUVEORECNATY NEBA
L&Y,

HTRRH, FIFAEER X BT ENLAY BIAPo 1 2
TR, LFEEFBINRME S,

HO|ZE N7Hstn Z2IE MHE Salf HtAZE 32

gfuct

Lepas pita, lalu masukkan keranjang melalui bagian
depan printer.



@ Slot the bar through the basket.

@ N—ZNATYNIELIAKET,

@. FRITAEABRNEE,

@ A2 T IR RN,

@ HtaZlg Saf AoHE d&Lct.

@ Masukkan palang melalui keranjang.

Slot the basket into place.

NATYRNEFEDNEBICEELET,

R R AEML,

R RSB A ENL,

HtAZE MAL2[o L& LCH

Masukkan keranjang pada tempatnya.

Make sure the basket is open; this indicates the amount
of distance required at the back of the printer from a
wall or object.

NATYRFREVTWA e ZBRALET. hik,
TUVEOERZERESOYNSHIBRERIVE
HFHBDEZRLTVERY,

FBRREETF. XRRTONERFTZSHERY
Rz BRFHEEE.

REAEERITHN,; EEMS SENRMTHRE
Eyeec MRE L EER.

HhAZU0| d2d UEX| = QIFfLICH HolLt EXMZFE]
ZZIE] RBTAX| Eofok S 2§ EAIFLICH

Pastikan keranjang telah dibuka; hal ini menunjukkan
jarak yang diperlukan di bagian belakang printer dari
dinding atau objek tertentu.

Unlock the wheels.

FYRE—OOY U EBBRULET,

FROIE

PR BRI B8 B 8 E

>
il

HtFIE &2 sHAELICH

it
ol
ok

Buka kunci roda.
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Move the printer to its final destination.

TV REBRKRNICRETZHMICBBLET,

FHTEN BRI HRL BARLE :

HEEREBERENEN,

[H

2IEE 2|5 9IxI2 fZLIct

Pindahkan printer ke lokasi akhir.

Set up the printer

T RERYNTYTTD
REITENH

SR EENRAM

ZZIH dX|

Membuat pengaturan awal
printer

IMPORTANT: Attach the cables into the clamps: route the
cables to the side that you wish to attach the power cable
to an outlet from; to the left shown in this step, to the
right shown in the next step.

BE 7T EBHELBYNGET. BRT
—70LEIVEY NCERIZAICT—TILEERL
£I, COFETREERM, ROFIETEARICE
LET,

EERIR: FHRAEALRK . FEARIEERFSE
REMN R EERREN—W ; S RPFATHEM
T—FRPPARHAN,

BEE: SERRIERM L . nEEERERRE
BRI ERAE RN —EREER . NASRIRNE
il REBEEIER , AT —EASEAT.

SR:7olgg S =0 G LICE of B0
EAE WA 21Bo 2, ohg BHlof EAIE Z4xE
QEFoR EME M Folge Adstn A2
ZoZ Aolge MLct

PENTING: Pasang kabel ke dalam klem: rutekan kabel ke
sisi yang ingin digunakan untuk memasang kabel daya
ke stopkontak; sisi kiri ditunjukkan dalam langkah ini, sisi
kanan ditunjukkan dalam langkah berikutnya.

Power cables attached to the right.

ERT 7N ARAICEELET,

EEF AN BR.

ERERI AR

el 7lol20| 2EZR O 2 HAEIU&LICH

Kabel daya dipasang ke sisi kanan.
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Language

English

Frangais

Italiano

Deutsch

A Ink cartridge missing. Install ink cartridge

Note: make sure that the cables do not hang out in order
to avoid jams when printing to the basket.

ERE NATY MAOMRBIEICHEEEY RIS
DEPB<ED, T—TLRERATHASBVKSIC
LET,

AR BREATHEE , SBRETDILENF
Ko

MR : REBIARBE  URES D ERRER
B

o HAZoR QIME i X RS YKIsH7|
2I3l AO|Z 0| S0{X|X| =5 FHlELict

Catatan: Pastikan kabel tidak menggantung keluar agar
tidak terjadi kemacetan saat mencetak ke keranjang.

IMPORTANT: Connect the LAN and power cable. Switch
the printer on at the back only. Lock the wheels.

BE. IANT—TIILEEBRT—TILEEHELET,
BTEOAAAYFEFEALTTIADEREANE
¥, FYRAX—2ZOYILET,

EERE: EELAN MBR%, RESEITTITD
Hlo BUERIE.

EE EEIANBRAIERR. ERMEENDER
WERBR. HEWES.

SR:LAN 2 M 7ol AFFLICH OB
ZEIEE ZALch v & FSUch

PENTING: Sambungkan kabel LAN dan kabel daya.
Hidupkan printer hanya di bagian belakang. Kunci roda.

Select your language on the touch screen, and confirm it.

BYFAOV—UTEBERRL. BELET,

EMER LERAFES | ANEHETHEIA,

ENRER LERONES | BMLEE,

E{x| AT ZI|M Qlo{E MEHSt T =HQIEHL|C}

Pilih bahasa di layar sentuh, lalu konfirmasikan.
Selecteer uw taal op het aanraakscherm en bevestig.

The front panel will ask you to install the ink cartridges.

TAOVKRNRIC, 420 =KUY DERY T
BESICRRENET,

AIEREEREREER,

ARHEREEREREREKE,

HH ol J3 FHER(XIE 77|REtE HIAIXIZ
EAIELICH

Panel depan akan menanyakan apakah Anda ingin
memasang kartrid tinta.
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Open the ink cartridge covers (left and right).

A2 A—KNIYD AN— (ELR) ZEREXT,

HFEER (£EME ).

FRREKEESE (ENE) .

Y3 FtERIX| HH(RIZ U 2ER)E ALch

Buka penutup kartrid tinta (kiri dan kanan).

Shake all the ink cartridges.

IRNTOA2T A=KV YDERY KT,

EHFREER.

ERMESEKE,

ZE g3 FtEEX|E ESLICH

Goyang semua kartrid tinta.

Insert the ink cartridges: black, gray, and matte black on
the left, cyan, magenta, and yellow on the right. A beep is
heard when the cartridges are inserted correctly.

M0 A=Y SEBALET, EQICTSY
I, JL—, BLVIYNTSv o, AAKCTT
U XEVE, BRPAIO—%ZFALET, B
—RNUYTDHELKEBEBAETNZEE-TZHNBY
£7,

BARE : ENERE, REMELRE , AUNE
&, FIeNHEE, YSIEWAEAR , 2TF—
RS,

BASKE : R, REMEXBELE , FE,
FUENEGELE, SAEERAAR , £
R,

2IX|E S&Lch 21%2 4%, 3 2 Ay
Z2 ettt FLERXRIE BR
0| 2&lLich

Masukkan kartrid tinta: hitam, abu-abu, dan hitam matte
di sebelah kiri, cyan, magenta, dan kuning di sebelah
kanan. Bunyi bip akan terdengar bila kartrid telah
dimasukkan dengan benar.

Close the ink cartridge covers (left and right).

A2 h—KNIUYD AN— (EEhR) ZBLUET,

BEEKkEEE (ENE) .

U3 FtEEX| HH(RI% U 2ER)E FaLch

Tutup penutup kartrid tinta (kiri dan kanan).

16



Open window to access printhead or press Cancel to ...

AN

The printer will now prepare the ink system for use.
When the process finishes a message appears asking you
to open the window.

RIS, TUVE—THEATDA20 SATLER
LET. REFTTITRE, XY E—IHFRTRE
h, JAVRIZHEERT,

TR R R RGMEREA, HbEE
TRE , fER—RER , BRETF

Eiak--18

MRBRAESEBBKRMULER. HEF
K, EHE-RIARERETHR L&,

O|M| Z2IE{7t Y3 AAEIE MEE = UES
FH|gL|ct "xi7t B &2 YR 2= HAIX|7
E AIELICEH

Sekarang printer akan mempersiapkan sistem tinta
untuk digunakan. Setelah proses selesai, pesan akan
ditampilkan untuk meminta Anda membuka
jendela.

When prompted, open the window.

XY E—IHFRRENLES, VAV RVEHRESR

Jo

HIRRER , TIPS

HERRRE , TR LE.

HAIRI7F ZAI=H &2 Fuct,

Buka jendela bila diminta.

Lift up the printhead cover handle.

TUYRAY R AN= NV RILEHELEFET,

BB EFR,
RENFHERESLT,
ZZESE Hf #HES E0{ SEILICH

Angkat gagang penutup printhead.

Pull the blue handle up as far as it will go.

BUWAVRILZE, WoBWETLEICEIEHLET,

FESFRE LA , BRI,

BEREFAIK,

utet £%0lE (chEt 912 2o

Tarik gagang biru ke atas sepenuhnya.

17



@ Open the printhead cover by pulling the handle down.

@ N RILETICEIWT, UV RAY R AN—%

HEXRI,

@ EIRFAOTR , TTTOkE,

QD HEFHTHTROFREE,

Q@ == zoi Uz ZelEss Yie Hulch

@ Buka penutup printhead dengan menarik gagang ke
bawah.

Remove the orange caps from inside the carriage.

FrUYSORABLSALUDBOF vV TERY

ALET,

MEXEANER T &R IE,

FRERABNBEEETBR.

QXM e FHE| XM KAHSHAAIL.

Lepaskan tutup oranye dari bagian dalam media.

Insert the printhead.

TUVRAY REEFEALET,

FAITENK,

AN FH,

ZZEFE=E MUfrLIct

Pasang printhead.

Check the printhead is correctly alligned. Note: do not
insert the nozzles yet.

TUYRAY ROMEBAELWC EZBRLET,

ERE: CCTR/RIERALBEVTEZE L, ‘I 8
BETEDXEBNTT, EX . WNETERALE,

WENFHILBERERE, ME: LREDEAE
o

ZEIES =7t & HEX| FAFLCH #D: = ES
Ot=| & 3t x| Ot AIR.

Pastikan printhead telah disejajarkan dengan benar.
Catatan: Jangan masukkan nosel sekarang.



@ Lift the printhead cover handle.

0 TUYRAY RAN— NV RLEHELFET,

@. BRI EF R,

@ REMFHEESLETF,

Q@ =zassi= T sss sof 2RI

@ Angkat gagang penutup printhead.

Push the handle down to clip the cover to the bar.

N RILZTICRLT, AN—ZN—CEEL &

ED

FFERE TR | BFERREDIRT,

MIEFETHUSEENIRT £,

W7t SeHol| Z7IYRIES #HES of2i2 FELICH

Tekan gagang ke bawah untuk mengaitkan penutup ke
palang.

Pull the handle down to close the cover.

N RLZTICEIWT, AN—ZBHUET,

FFERE LR, UE EER,

HIBF @ T RIARS LA,

HES ofehZ FAM HINE HE&LICH

Tarik gagang ke bawah untuk menutup penutup.

Push down to close the cover completely.

AN—ZRLTEECEAUET,

B XL R EEIR,

BTERE  BEETEE L,

SHHE =M 25| E&LC

Tekan ke bawah untuk menutup penutup sepenuhnya.
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Close the window and press OK.

T4V RIVEBMUT, [OK Z#HLET,

A LPFJHE OK,

BMLE , RRIET OK,

ok
o
nel
ki
o
~
i

ek

il

i
=

Tutup jendela, lalu tekan OK.

The tubes will now fill. This will take about 10 minutes;
please wait until completed before continuing.

Fai—TJIAV I RENET., ChiZB109E
ENNBBENFHNET, RTITDETHELTY
5, RICEATLIEE L,

SXEREFREHRS. WHRHERL 10 24
HETE, ERIR , BERIER , REBASRE.

SXERESHBER. KBENTEE 1058 ;
BEE BT R R BRE.

OlA| FE 7 AAELICE o Zrdoll= of 10
B0l ALt 7|%35t7| ™ol 2t=2E mitx|
7|ctEl A AR,

Tabung kini akan diisi. Proses ini akan berlangsung
selama sekitar 10 menit; tunggu hingga proses selesai
sebelum melanjutkan.

Load the paper
P OB F
ALK
PN T

x| 7|
Isikan kertas

Push the latch, and open the upper front roll cover.

SyFERL, ELHFOO-) AN—-2REE

¥o

HZE8 , 7 E LEBERE.

MBS, WITH LA A EIREE,

d4E Y1 ¥E &% E HHE Aulch

Dorong kait, lalu buka penutup gulungan di bagian
depan atas.
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Remove the spindle and remove the orange tape and
carton piece.

AEVRILEBYAL, ALV DBOT—T LRI
BRERUALET,

BT EHIHTReRTMNER™ .

R 0 3 B BR AT 2 B 7 AR AR

AEIES M7t FEM Elo|Zet A =22
St

Pl
X
o
r

Keluarkan penggulung, lalu lepas pita oranye dan
potongan karton.

Unlock (1), and remove the blue hub (2).

BBON7O0Y 2 ERBL (1), BUALET
2)

Be (1), REHTESRR (2).

RERIEHE (1), RAERITESRH (2).

HZ2 sixstn(1), otet S{EE MAELICH?2).

Buka kunci (1), lalu lepas hub biru (2).

Load the paper (1), replace, and lock the blue hub (2).

AEERY A (1), BEONTZTOMBICRLT

OY2L&EY (2)

RALKEK (1), ENRE , REHEERRR (2).

AR (1), REWHEESHE (2).

BXIE (1), LAE CFS LhEtA {2 & FZLICH

Masukkan kertas (1), pasang kembali, lalu kunci hub
biru (2).

Replace the spindle.

AEV RLZRTOMEICRLETS .

EMREEH,

KEBH,

AEIEES DA FLICH

Pasang kembali penggulung.
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Insert the paper edge into the printer.

BEDRET V) RICELRAZET,

TR IR ASTEN AL,

HEARAREY BRI A DR,

X[ 7Y AIEIE ZBIE to 2 H&L|C}

Masukkan tepi kertas ke dalam printer.

Feed the paper into the printer.

TUVRCBBERALEY,

TR SRR ZAT EDALAR

HEHEERIE A D R

ZEIEfo] 8%|7t SZELICH

Masukkan kertas ke dalam printer.

Roll the paper in.

RiEEBEMIET,

FEEB A,

HEARRAE A,

8|7t Yeq oLt

Gulung kertas ke dalam.

T1500 Series only: follow steps 68 - 75 for the 2nd roll.

T1500 ) —X Dd+: 2B OO—)L T, AT Y 768
HSTEOFIEERTLTLLEEL,

X T1500 &3 : HE=-NMEEHITIER 68-75,

EFR T1500 R 7 : FE_{EHEIE  FERBIHW 68 -
75 47,

T1500 Al2|= B oliEh: & Hml Soi Chsl 2/2] 68-75
EtHE >ich

Hanya T1500 Series: ikuti langkah 68-75 untuk
gulungan kedua.
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 Printhead alignment
~ Printing pattern

78

HP DesignJet
T900 and T1500
Printer Series
Start Up

O @
VMR

©Coyght 205 10 DeslopmentCompary LD

When the roll/rolls are loaded, the printer will align the printheads. This process involves printing, and needs the paper
to have a straight leading edge. Note: printhead alignment requires paper at least 24in (61cm) wide. Roll paper is
recommended. At the end of the process, a print will exit to the basket, and another to the stacker.

IEREFEROO-LNZRYFETDE, TUVRTTUY MY RFIFEENET, COLEBTEORANTH
N2NT, BFEAFAF2I<BRABERATIXENHYET, FiL: TUVIY ROBEDHIIE., 2441
OF (61cm) MEQOREAMBETT, O—ILBEHERLET. KREATT IR, BRWE/NATY NCHEHE
N, ThLDAGARY AICHHENET,

FABE (MRS ) &, TEAFRTFITENL. UESRISRITH , AEFEAKEATFENIS, FE: 7
ANFRBREEDN 24 Y (61 XK ) WEK. BUCABEEK. EREBRRE , —NTHHFEHE
HKE 5 NTEHFE EEBHERE,

BEEEACE , IRBEERENTR, WBFREEIIO , MAXAER - LG TENER, K& : 0
FEREBEEDLE 24 B (612079 ) Wik, BHEREABEM. BFERE , 5 -0EMHEEIREE,
SE R HEHEER,

E0| 2Ex|H Z2IE7} ZBIESEE HHEELICH
SX|7t HFfLIc 21 Z2E 3= HAHS +3
EXIE A8stE Aol E&LICH ™AL Bt #

. 0| Mxtol= QI =tedo| ZEtE|22 9% To| 2H HT
5t71 e £l A 61cm(2421%]) LiH|2| X|7} ZfLch 2
CIMES HIAZICZ Lt D [} E CIMES AEHHE LISLICH

Bila gulungan telah dimasukkan, printer akan menyelaraskan printhead. Proses ini melibatkan pencetakan dan bagian
tepi atas kertas harus lurus. Catatan: Penyelarasan printhead memerlukan kertas dengan lebar minimal 24 inci (61 cm).
Sebaiknya gunakan kertas gulung. Di akhir proses, sebagian hasil cetak akan masuk ke keranjang dan hasil cetak lainnya
masuk ke penumpuk.

MAC users only: for full control of this DesignJet
product; HP recommends the installation and use of HP
product software.

MACI1—H#—m&k : ZDDesignletflm% 15 I
FALTWEELS Y, HPRHPRREOY 7 K
TITDAVARN—IIEFEREZHEHLTVE
Jo

VAP EY4

1XBR MAC AP : AISEIAXT I DesignJet = @AY 5E
g?’i%ﬂ s HP BWEREMNER HP =&
%,

EEAR MAC ERE : ATE2ER)
DesignJet Bf ; HP BREREXFER HP Em
w0,

MAC AFEAHEE SIS CIRFQIF A|Z o| 2tFEH Ao{E
25l HP= HP K& AZEQo{E Mx|stT AIRE
Zg HEEL|CH

Hanya pengguna Mac: Untuk kontrol penuh atas
produk DesignJet ini; HP menyarankan penginstalan
dan penggunaan perangkat lunak produk HP.
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EN HP ePrint: Enable email printing
1. Make sure that your printer is correctly connected to the Internet.
2.Enable Web Services during initial setup of the printer, or later following the instructions on the front panel. The printer may need to restart if it has updated its firmware.
Mobile Printing
With HP Mobile Printing Solutions you can print straight from your smartphone or tablet in just a few simple steps wherever you are; using your mobile device 0S or sending an email to Enable your Web-connected printer
your printer with a PDF attachment.

You can also benefit from automatic firmware updates after following this setup. e

-Print from virtually anywhere.

-Get printer's email address.

HP ePrint: BF X — JVENRI O B RIME
1.TVENABE—FY NCELLKEBRENTVD L ZBRLET,
27V ZOMBEY N7 Y THICWebH—ERZBMICLET, FEF, 7OV MIILOERICE > TETITSICEETEERT, J7—LADVITHFTYTTF—hH e
Ens, BEBIIAEN HDHRNBIET, it
Mobile Printing
HPENAILERIY Y 1—2 3 2 ERT2E. ECICVWTEAY—RT7AURETLY NASHUOFIETEENRITICEN TEET, TOE, ENAIL FNA
ADOSZFEATEH, EFX—IICPDFERMFLTT U RICEFLET,
SOty NTYTEToOEE. BBV 7—LAVIT TYTF—rEFATEERT,

The connectivity wizard will now start and take you
HP ePrint: [2FIEE FHBEEITED step by step through connecting your printer to the

1. FBRITENHLIEBEESEZ Internet internet. Click continue to follow the steps.
2. EHRREBITEIHLEE S A Web fRSS , REUGERERBHRBIIER LM FEARTRE, NRITEONERTEH , WAEEEHB TN,
Mobile Printing

B HP BHTOMASE , B CERE , BTUBLNAGESRERSETARTROMFHETID : EABHRERERS , ROTDHLXEE POF B S S

#H#Y B8 F BB Ao OFETTI 24 2—%Y NCEEL &
EHRTRRER , BEATLAFIA B3 E G EHIEE. Fo WETIZIVYIL, FIBILH>TKEE

W,

HP ePrint: A EFEB{FUED
1. FERREN R M B S IEFSE S 5 BIR 45
2. EENREIBEREHEBA Web R ; & , ARKBARFEHR LVERHAT. NRORBEOEHMHIR , TeeFESHE. EEESUIENEI HE| SR RSB N ERE 24

Mobile Printing 2| Internet, B HMLEIRSTRIITIRNE,
TRBEBE | HALVES LN ESREBZNEEFNRPREMAIITITED : FRABHRESRERS , AETENKE TS PDF M4-H B FHE 4.

BRELREREOIZAEDIREN,

HP ePrint: O] 0| Y Ol2f] EtM 35}
1. Z2IE{7} QIE{Uof HICHE AZE(0f E | &Holgti]ct. EAREE AR E Y A B D TR AG IR MIE
2.ZRE &A7| MM E5 £ LHSof AH mjdo| x|&2 et 9 MHIAS ASE £ YaLICH HYo{S Ao|o|Est A TRIE{S CHA| A|EtsoF & £ l&LICH REEBEERNER. BT TREL BTT
Mobile Printing S8,
HP Mobile Printing & F M2 At&35t0{ o{C| ALt ZHE S A B BHAHBH HA ADLEE = EfE R0 HEZ QIME = U&LICH ZHHY & x| OSE ALS35t7LE PDF &
sto{ ZEIEHZ Olﬂil"é &g IE}
AY Fof XS Hellof UHO|EE

O|A| A4 otHAM7F EHAEE T EIE{E QIE{Ho]
HP ePrint: Mengaktifkan pencetakan melalui email =3 Z}: 2’,‘.’4? AISFELICH BHAIE ma s
1. Pastikan printer telah tersambung dengan benar ke Internet. H&EE BRISHAIR.
2. Aktifkan Layanan Web saat konfigurasi awal printer berlangsung atau nanti, mengikuti petunjuk di panel depan. Printer mungkin perlu dihidupkan ulang jika firmware telah
diperbarui.
Mobile Printing . L .
Dengan Solusi Pencetakan Melalui Perangkat Bergerak HP, Anda dapat mencetak langsung dari smartphone atau tablet hanya dengan beberapa langkah mudah di mana pun Anda Wizard konektivitas k'"f akan dualank.an untuk
berada: menggunakan 0S perangkat bergerak atau mengirim email ke printer dengan lampiran PDF. memandu Anda melalui langkah demi langkah dalam

Anda juga dapat memanfaatkan pembaruan firmware otomatis setelah mengikuti konfigurasi ini. menyambungkan printer ke Internet. Klik lanjut untuk
mengikuti langkah-langkah yang ada.




Welcome to the HP connectivity wizard

In the next 5 steps you will configure:
1. Network connectivity
2. Internet connectivity
3. HP ePrint connectivity
4. Customer Involvement Program
5. Printer update settings

Continue

e: HP Designjet T1...

Madifu

82
S\

HP Mobile Printing

A screen appears explaining what steps you will
need to complete, click “Continue”.

HEHIC, ETI2BEN HAFIENRRE N
5, kAT #OVYILET,

FELER—TREE  BRENEETHRN
S|, FRE YA,

FREENHE —(EEE , RAL EETHNSR
—T T##&E .

B
5

22 3fiok 3t= EtA|ol| CHa A= 2o
EANEH AL S S2FLICH

Layar akan muncul untuk menjelaskan langkah yang
harus Anda selesaikan, klik “Continue” (Lanjut).

Your network configuration connectivity will now be
verified, click "Check".

Retrieve the printer’s email address.

For more information visit: HP Connected

XY ND—UBREOEREZEREL -5, [ER|ZY
DYy OLET,

TIEDEFX—) TRLAZBMBLET,
HEIZOVTIEH, RESBLTLKEE W HP
Connected

BH W SR B EIERIE , R hRE,
# FRIT ENALAY B8 F B Attt o
MAENE , BHE © HP Connected

REKRBEMBARNERED  BE-T "R
=

FEELEDRHEH E T 4ttt

FHEFE LA : HP Connected

Ol HERZ T4 edZo| EHlx|H =els
22§t

IZZIE{O| O|HY FAE HAMELICH

AHMEt HE = CHS MOIEE EASHAAIR. HP
Connected

Konektivitas konfigurasi jaringan sekarang akan
diverifikasi, klik "Check " (Periksa).

Ambil alamat email printer.

Untuk informasi lebih lanjut, kunjungi: HP Connected

Print from your smartphone or tablet

« i0S printing is enabled through Airprint, no installation is required.

« For Android printing, install the “HP Print Service App” from Google Play.
For more information visit: http://www.hp.com/go/designjetmobility

AX—RT7AVFERETLY NP SHRBITS

< IOSTOERIE, ArrprintZNLTITSCENTEET, 1 VAN—LRBBEHY FEA,

+ Android CEIRI g %454, Google Play? s "THPZ UV N H—ER T77U, B4V AR—=ILLET,
FHMIZOVTIE., REZBL T EE L hitp://www.hp.com/go/designjetmobility

MEREF R PRI ITED

« #@3d Airprint /5 H i0S THl , FHEEMHTRE,

» T Android #TED , iEM Google Play &% “HP Print Service N ARF".
WANFENE |, E 1A : http://www.hp.com/go/designjetmobility

RESRFHURTREID

+i0S BIENEEIB Airprint A , FEELRH,

« YW Android FIED , 5% Google Play Z# "HP Print Service. FEARR=R.
BB L&  hitp://www.hp.com/go/designjetmobility

ANEE F& EfE 30l A Q14

« Airprint€ &3l i0S QM7 7tsELICH MXl= ZR5tK| ef&LIct

+ Androidol| M Q14524 Google Playoll M “HP Print Service App’S A &|&fLIct.

A MEt HE = CH MO|EE EZESHAIL. http://www.hp.com/go/designjetmobility

Cetak dari smartphone atau tablet
« Pencetakan i0S diaktifkan melalui Airprint; tidak diperlukan pemasangan.

« Untuk pencetakan Android, instal “”HP Print Service App”” dari Google Play.
Untuk informasi lebih lanjut, kunjungi: http://www.hp.com/go/designjetmobility
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HP DesignJet
T900and T1500
Printer Series
Start Up

O @
LR

@yt 201 1 Devement compar, L.

Install the product software from the DVD that came with your Printer onto your computer. Be sure to follow the software installation instructions. For USB connections: Connecting
your product before installing the software can lead to product errors.

On the DVD you will find: Software installation (drivers with HP Utility) / Documentation / Support

For latest information please visit: http://www.hp.com/go/T930/support or http://www.hp.com/go/T1530/

PrinteriC@#E hTVW2DVDEFEAL T, AVE1I—RIIRBOVIRNIITEAVARN=ILET, YVZRNIIT AVARN—)LFIBICH>TLKEE ), USBEHRNDIE
& VY7RNIITEAVARN—LIBHICRREZERTDE, RRIS—NFRETDIAEESBYET,

ZODVDORE :

VIZINIIT AVARN=) HPI—FTAUFTA)IZ1TIIIYR—K

BHOBEWICDOVTIE.  hitp://www.hp.com/go/T930/supportE 7z (& http://www.hp.com/go/T1530/ 2 28 L T & L\,

¥ Printer Mi##) DVD FHF= R LREINENITEN . BEZBAGREHARTRE, T USB &R : NRERRRMEZINEETM , AT E~RER.
£ DVD #F , B REUTHE :

BERE (X HP Utility ) /324X 5

BX&HEL , HHMA : http://www.hp.com/go/T930/support 5 http://www.hp.com/go/T1530/

# Prilr;gter Eﬁﬁ DVD #HEMBBLREIEMP., REFKBRBREETHETRE, AR USBER : EREURBIINEEMNREEREERER.
DVD AR :

HERE (EHERX , ZE HP Utiity ) / R/ X

MBHFEN , & : http://www.hp.com/go/T930/support Bk http://www.hp.com/go/T1530/

x2IE{9t 37 MBEl= DVDO ME AZEQ|0{E HAFE{of MAIFLICH Az EQ o] M| xRS MEMA|IR. USB HZ: 2AZEL|0E Mx|57| Mo ZRIEE HAAsH
ZZIE 2F 7 wrAE &= QlaLct

DVDOl= Cts HE7L £0{ /&L

2z EQ|of Mx|(E2t0|H HP C|XHRIF! HP Utility)/A B /x| 4

Z A HEE E2{H OS2 ALO|EE YRS A AL, http://www.hp.com/go/T930/support EE & http://www.hp.com/go/T1530/

Instal perangkat lunak produk dari DVD yang disertakan dengan Printer ke komputer. Pastikan untuk mengikuti petunjuk penginstalan perangkat lunak. Untuk sambungan USB:
Menyambung produk sebelum menginstal perangkat lunak dapat mengakibatkan kesalahan pada produk.

Dalam DVD, Anda akan menemukan:

Penginstalan perangkat lunak (driver dengan HP Utility)/Dokumentasi/Dukungan

Untuk informasi terbaru, kunjungi: http://www.hp.com/go/T930/support atau http://www.hp.com/go/T1530/

26



e

84

Optional: Managing printer security in the HP Connected. When you enable web services the printer is in unlock mode
meaning everyone who knows the printer’s email address can print. If you are the printer administrator you can change
the status to lock mode, customize your printer’s email address, or manage the printer security (you will need the printer
code and an account at the HP Connected: http://www.hp.com/go/hpconnected).

#4732 HP Connected TPrinterDtF1U T4 ZEELET, Web—ERZEMICTHE, 7U>REOY Y
BBRE—RIZEY, Z7UVEROEFA—)L TRLAZHA>TVWRIXRTOI—H—NHRITEDLSICHNE
To TUVEADEBEODATHNE, AT—RAZOY Y E—RIZEELEY., 7V E—OBFX—=) TR
LAZZEELEY, PrinterOEF1UT A ZERL VY TEET (HP Connected—
(http://www.hp.com/go/hpconnected) T, 77U & A—RETATY RHFBEICEYET),

AJi%: 7E HP Connected EIE printer K21 285 FH Web BRE AT |, ITEIHA TREBIER | X=0kE L2 FEFTED
ALY BB F R st B9 A ZBRTAREATHT D, MREBRITEHHNERR , B LUFICRASE A MEERX, BEITEH
HLHY BB F R 4 1t ik B} B EE Printer Z4£ 1% (7 HP Connected , V¥ % 24T DAL AR -
http://www.hp.com/go/hpconnected ) o

Hfth : 7€ HP Connected EIE Printer 21, EEA Web IR , IREERBRFEEER , ERTEMMNE
ERME F it AB AT ASIENE KR, NRERNRMEEES U USREEEAHEERN, 85T
BENRMHE 7Bt , REE Printer TEME ( LT EENRBLIER HP Connected KRS :
http://www.hp.com/go/hpconnected )

=M: HP Connected®| ZEIE] £ 0O 22| ¥ MH|AE EM3tstH Z2IE{7 2 sl 227t £l1 Z2IE{o o|HY
FAE obs ME2 ST QIME £ QlaLch Z2IE 22Xl B2 A4S & E ZEZ #HEs 1 ZEIE9
O|HY FAE ALSKIEIGH AL eZ BIE HotS #E[E = U&LICHE2IE I = 2 HP Connected
http://www.hp.com/go/hpconnected 2| & Z Q).

Opsional: Mengelola keamanan printer dalam HP Connected. Bila Anda mengaktifkan layanan Web, printer akan berada
dalam mode buka kunci yang berarti setiap pengguna yang mengetahui alamat email printer dapat mencetak. Jika Anda
adalah administrator printer, Anda dapat mengubah status ke mode terkunci, menyesuaikan alamat email printer, atau
mengelola keamanan printer (Anda akan memerlukan kode printer dan account di HP Connected:
http://www.hp.com/go/hpconnected).
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Legal notices
© Copyright 2015 HP Development Company, L.P.

The information contained herein is subject to change without no-
tice. The only warranties for HP products and services are set forth
in the express warranty statements accompanying such products
and services. Nothing herein should be construed as constituting
an additional warranty. HP shall not be liable for technical or edito-
rial errors or omissions contained herein.





